Autor : CHAGAS BATISTA
A HISTORIA DE :

JULIOC ABEL E ESMERALDINA

-l
M



Anotacao
Localização: LC5062

Título: História de Julio Abel e Esmeraldina

Autor: Batista, Francisco das Chagas

Local: s.l

Editora: s.n

Ano: 19

Assunto: Herói casal


= ESTORIA BE =

= ——

Havia no século treze
na capital de Paris

um banqueiro muito rice
amigo d’El rei Sdo Luiz
casado, ndo tinha filhos
porem vivia feliz.

Tinha esse mobre banqueiro
0 nome de Jalio Abel
ama?i muito a eegposa
e esga lhe era fiel
a vida pra esses dois entcs
tinha a docura do mel

4

Essa destinta senhora
chamava-se Esmeraldina
possuia mil virtudes

seu cora¢io de heroina
parece que pra formé-la
esmerou-se 8 miao divina

Tinha ela 16 anos

quando perdera seus pais
entdo procurou casar-se
amava muito um rapaz

que era seu primo e vizinhe
€ ein sangue eram iguais
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Esse rapaz era Jalio

do leitor j4 conhecido
Esmeraldina casou-se

e fez com o seu marido

& unido mais perfeita

que no mundo tem havide

Esmeraldina seguia

fiel a religido

era muito caridosa

tinha tdo bom coragho
que o rico chamava amigo
e 0 pobre chamava irmio

- Entre esse casal feliz
cilime nfo existia

Julio Abel com oe deveres
de bom esposo cumpria
um pela alma’ do outro

no fogo.a mio botaria

*“Jalio Abel como banqueiro
possuia dez milhoes

de libras com que fazia
boas negociacoes

muitas vezes 1a a Loudres
onde tinha transag¢des

HEstando uma vez em Londres
0 ‘banqueiro Jalio Abel
achava-se hospedado

em um suniucso hotel

junto ao seu secretario

um moc¢o honrado e fiel
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Nesse hotel no mesmo dia
hospedyu-se um jogador

um rico negociante

um médico e um nintor
nenhum desses,quatro romens -

- ara em Londres morador

A noite o8 quatro homens !

entraram numa discusséo

que durou mais duma hora
com alguma agitacido

cada um sobre a mulher
dava a sua opinido

Failou primeire o pintor
dizendo! —eu sou casado
moro no Cairo onde a espoesa
deixei e tenho cuidado

nela porque mulher firme
inda nfo tenho encontrado

Dissera o negociante:

h4 doze anos Que. caszi
falsidade em m®hha esposa
ainda ndo encoutrei '
mais em jura de mulher
jamais acreditarei

O médieo disse: —Senhores
tenho estudado a mulher

e posso vos garantir

que a mais firme que houver
engana o proprio marido

As vezes qu'ela quizer &

5 3
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Disse entdo o jogador:
senhores, eu sou marido
duma mulher ¢ por ela
nunea julguei-me iludido
mas dela estando ausente
ndo duvido em ser traido

—A mulher chora e sorrir
¢com toda facilidade

0 seu coracdo voluvel
ndo guarda fidelidade
portanto, toda mulher

ao - homem faz falsidade

Julio Abel estava de parte
ouvindo esta discussio
quando o jogador calou-se
ele disse: amigo, eu néo
acho que esteja acerta
esta sua opinido

—Diz o senhor que a mulher
a falsidade é sujeita

mas a sua alirmativa

¢ Tundada na suspeita
porque h& mulher honesta
que a sedug¢do ndo aceita

Respondeu-lhe o jogador:
nado ha mulher sem defeito
alguma para o marido
goza de muito conceito
mas 0 homem morre velho
sem conhecé-la direito



—-Meu amigo, en"sou casado
e a minha esposa conheco
e que ela a mim é fiel

para jurar me ofereco
porque pra comprar-lhe a honrg
a seducdo ndo tem preco

—E como o amigo sabe
que procede honradamente
quem 14 em outro pafs

do senhor estd ausente?
quem sabe se ela é falsa
e o senhor estd inocente?

—V4a o senhor a Paris

e a seducdo lhe ofereca

€ se puder conseguir

que a mim trair ela desca
venha provar-me a verdade
que dou-lhe a minha eabeca

—N&o quero a tua cabeca
porque ndo sou um mezlvado
mas se quiser que lhe prove
que o senhor vive enganado
proponha outro negocio

que dé melhor resultado

—Pois 5 milkoes de libras
contigo eu quero apostar

e seé nao tens esta soma

pra em depdsito botar

ficas sendo meu escravo
depois que a aposta eu ganhear
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Respondeu-lhe o jogador:
—A preposta aceitarei
o senhor fica e en vou

. a Parfs @ voltarei
se o senhor ganhar a aposta
seu escravo entdo serei

Na p!"EEE“ﬂ*,‘fﬂ. do juiz
.0 counirato se feichou

pRCSEARAn.. se/ ram/ os documentos
0 banjuty ve/-Salio-Abel se assinou, ./
£ depoig 0s 5 milhdes <« ¢ REA™

num banco depositoun

Asginsu-se o jegador 3
dando noize de Adrido s
regidente na Calabria
terra onde hd muito ladr&o
leitor, vamos ver agora

3 quem ganhou esta questédo

Adriau no mesmo dia
‘ para a fran¢a embarcou  / /
e aoc chegar em Paris /

em um hotel se hespedou
perto da caea de Julio

¥ /
¢ ali Aomplano formou >/

Ele vin Esmeraldina

(que para a missa passcu

pela manhd ¢ audaz > / < /
a ela cumprimentoun

mas a honesia senhora

atengdo nio lhe prestou



'#Se {;uiﬂerea me ajudar
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De Esmeraldina uma 4ia
pode Adrido seduzir

com promessas mentirosas
conseguiu & iludir

essa infame se prestou

a Esmeraldina trair

Deu Adrifo a criada -
um anel e um colar

e disse a ela eu pretendo
com a senhora casar
mas 80 caso se uma apas?
que eu fiz com dJilio, ganhar

,;' /‘;-’f-:"? "{;’"-

'E contou 'a /namerada/ </

a aposta que tinha feito

ela disse: —o0 senhor perde-a
e eu ndo posso dar jeito
porque dona Esmeraldina

e lilﬂlﬂ mulber sem defeito

1 _—

- Pois uma vez que perdemos
por meio de legalidade
vamos conseguir ganhar

por meio da falsidade

se quiseres ganharemos

com muita facilidade 3 4d E:

hoje com muita cautela
da casa de Esmeraldina
deixa aberta uma janela
que eu depois de meia-noite

‘no prédio entro’ por ela €n jna 1¥
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Fla entdo deixou 4 pnoite:
uma janela cerrada

por onde Adrido entrow
4 uma /da madrugada
sem ser ali pressentido
nem mesmo pela criada

, FE

Estava a casa iluminada
quande nela cle entrow
em menos de meia hora
e prédie ele examinou
entdo de tude que viu
nota em um livre tomou

E depeis entrou na aleova
onde sozinha dormia
ssmeraldina Alencar

gue nem por sonbko o yia
ele tomou boa nota

do que na aleova existia

Da gaveta duma banca

ele roubon vm anel

contende as iniciais

J. A, ou Jalio Abel /
e uma rodoma dé oure - </
eom um reirate fiel

Era o retrato de Julio
que estava ccoloeado

' maqucla linagd rodoma

gue Adrido tinha roubade

~ eujas joias a/Fsmeraldiva 5.on -

Jualio Abél tinha ofertade
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Adrido aproximou-se

do leito onde repousava
Esmeraldina. dormindo :
ndo via. 0 que se passava

ele ouvindo-a ressonar

tudv ali examinava /

Sob o lencol transparente

Adrido viu um sinal

nos seios de Esmeraldina Ol
¢ quande o génio do mal
viu isto, disse consigo:

ganhei a aposta afinal!

No sinal quatro cabelos

0o miseravel contou

e no seu livruv de nota
tude isso ele anotuu
depois sutil como uwm gato
da alcova se retirou

No outro dia Adriéo

procurou ver a c¢riada

e receando que ela

descobrisse sua alcada

com vinho e estriquenina
matou-a envenenada . 7 .

Adrido vinte e seis dias
nesta viagem gastou

e tendo voltado a Londres
com Jalio Abel se encontrou
e a sua falsa estoria

a Jualio entdo relatou
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Disse Adrido: -Senhor Julio
antes do prazo voltei
perque a dona Esmeraldina
facilmente conquistei

disse Julio:-dé-me as provas
ou eu ndo te acreditarei

e Rk 3
24 4+Para o eenhor convencer-se

de que a si ndo menti

e de que na sua alcova ® s
mais de uma vez eu dormi » ' °
agora vou descrever-lhe _ -

0 que dentro dela vi

-E uma aleova decente

achei muito asseada :
a papel seme-dourado

toda por dentro e forrada

a cama do lado esquerdo

estd no fundo colocada

—Senhor isto ndo é prova
respondeu-lhe Jalio Abel
isto lhe foi revelado

por um campliee infiel. .
Adrido ai mostrou-lhe

a rodoma e o anel

E disse:-\Vés estas joias?
por ela me foram dadas;
Julio, Abel lhe responden
-As jéias foram roubadas
foi tua camplice talvez
uma das minhas criadas
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—Tua mulher tem nos selos
um sipsl muito bem ieito

& um iloco de eabelosd

. eatd dum lado do peito
esquerdn, nfid enganei-me
porgue- examinei direito

—Quatre cabslos muitoloiros
tem O slnal, eu contel
formandne um bonito anel
gque muitoe bonito achei-
veja agora se acrediia

que esgy apoata ganhel

Jilic Abel quando ouviu
ficou guase alucinado
e disse, mulher infama
me fizeste desgracado!
matiar-te-el cruelmente
entdo licarei vinpado!

Disse Julio a Adrifo;

i que tive a ma sorte
receba os H milboes:

de libras, de cunhbo ILorte
que vou errar pelo mundo
coma um ndlirago sem sorte

gulio com seu secrelario
para Franea eotbarcaram
mas nfo fsram & Paris
Iopgo em Haver saltaram
dali para a copitai

por terra entio viajaram
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Jilio Abel tinha nma quinta
chamada Vila Muniz

a 3 léguas de gistancia

da capital de Paria

nessa quinta Julio Abel
combinar seus planoca, guis

Disege Julio ac secretario:
meu caro Jodo Maciel

hii dez ancos te conheco
como empregado el

mas nio eei s és amigo
de teu patriio Jilic Abe]

—Meu amigo eu farei tudo
quante o senhor desejar
pois o.tavor que lhe devo
com ouiro devo pagar,
perguntou Julie: te atreves
a Esmeraldina matar?

—Matar dona Esmeraldinal
que crime ela cometeu?
como . é que matarei :

a quem ounca me ofendeun?
disse Jlio: se nfo matd.la
nio serds amigo meu

~—Men amigo, disge Jalio:
minha wulher me traiu
com 0 cinismo de Judas
na minrha honra cuspiu
portanto, merece a morie
essa que assim me iludiu
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~Sénhor Jilio ao crime
en tenho bastante horror
mas pra punir-lhe a hoora
eu mato seja quem for
ge fquiser eu mato ela

e também o sedutor

Julio pra Esmeraldina
uma cartinha escrevelu
- dizendo que 80 voltar
de Londres, adoeceu
ema haver onde ficou

¢ 8e esiabeleceu

Dizia a cartu: de Haver
vim para a VYils Muniz
mas o mal volton devido
a esta viagem que liz

e me acho tao doente
que nao . posso ir a Paris

—Jofie Maciel é quem val
esta carta te enfregar
vem com ele até aqui
pra um remédio me dar
contigo volto a Parise
logo assim gue melhorar

Julio assinando esta carta
entregou-a ao companheiro
e deu-lhe mais uma ordem
pra trazer todo dinheiro
gue houvesse no sgu bdanco
em poder do tesoureiro
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Disge & Jodo Maciel:
quando’ para aqui voltares
em um lugar mais déserte
gue no¢ caminho encontrares
‘matai ela e 14 mesmo
pode 0 seu corpo enterrares
—Mas eu exijo que tu ®
fne traga disto um sinal

pra en Ticar eonvencido

que és amigo leal
o de que a esposa -infamesy

j& ndo exdiste afinal

Maciel disse que as ordens,
. gumpriria lielmente

e pra Paris embarcou
“levando o0 erime na mente
tencionando matar

a quem estava inﬂceuta

Joio Maciel ao ehegﬂr
em Paris, logo entregon
a carta & Esmeraldina
que a0 ler muifoe chorou
an veg que JiiHo, doente
em Vila Muniz ficoun

Maciel ao tesoureiro

deu as ordens que trazia
& desse entdo receben
todo dinheirc gque havia
dos cofred, ¢ preparou-se
pra voltar no outro dia
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£ quabdo voliteu 4 caesa
Esmeéraldina estava
prepsrada pra sagiir

80 por ale esperava
ambos num carro partiram
ele a parelha guiava

Paroun o carro distante

uns cem meiros da estrada
Esmeraldina olhou

um pouco sobressaltada
entdo disse ele. a senhora
val ser aqui sepuitada

Pergentou Esmeraldina

por que me queres matar?
disse-lhe Jo&o Maciel
ousaste & atraigoar -

o teu marido, esse crime
vais com s vida pagar

Disse ela. se minha morie
dda a meu maridod. prazer
faca-se a sua vontade
puia quero o satislazer
é& bastante que Deus saiba
que inceante vou morrer .

Msariel diase: se apronfe

qa8 quero logo maté-la;
Esmeraldino ajoelhou-se
entdo rem tremer a fala

fez ela uma oracio

pedindo & Dens ;ra salva-la
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Ao termirar ela disse:

ter*minei minha oTac¢ao
agora podeis eumprir
8 ordem de teu patrao
que para te e para ele
ja pedi a Deas perdiio

Maciel lke respondew:

eil me acho comovido

¢ de ter vindo matar-te

jé@ estou arrependido
rjamais assagsinarei-te

por que ndoc sou um bandido

Esmeraldina lhe disse:
dar-te-ei o sinal entio
corta meus longos cabelos
¢ leva-a8 a4 teu patrio '
que ao vé-los acreditara

. que ja durmo sobre o chio

Sangra um desses ravalos
tinge de sangue o punhal
e diz-lhe que de meu sangue
tn conduziste o sinal
te afirmo que ele acrediia
que és amigo leal ?

De Esmeraldina oa cabelos
Maciel logo corfon |

um dos cavalos, na boca
com O seu punhg] sangrou
com o sangue do cavalo

a folha da crma molbou
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Depois de Esmeraldina
ligeiro se deepedin

tomon « carro cutrg ver
e para us quinias partic
Jalio Abel estava na ports
quando avistou-o soreiw

Maciel chegando disse:

A 8ya esprsea matei

veja este punhal moihade”
gom sangue que lhe tirei
também o cabelos dela
que ao enterrd-ia cortei

Disse Jalio: acredito

que to me fostes leal

¢ tenho nojo em olhar

- 08 cabelos € 0o puphul
enferre~cs pra nfio tragzer-me
uma lembranca fatal -

Den ele a dodo Maciel

a metade do dinheiro
que de Paris els frouxe
e disse: men compunheiro
irei daqni até Roma

onde irei ser forasteiro

IEsmeraldina 8 cidade

na mesma noite volton ‘
£ Fem que¢ ninguein 8 Vigss
em guUa casa entrou

a ana velha criada _
contou ¢ que se passour
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E pela mesma criada
mandou ¢om pressa chamer
nm médico sen parente

esse nda fé-la espercr '
entio do que 8¢ passol
nada lhe quis ocultar

E digsse a els; —Amanbi.
deixarei esta cidade..

¢ Quero que se ignore

a minhs infelicidade “
Deus que me di o martirie
mostrarg diszo & verdada

—~Hfx de emprestar-me cem libraw
preciso desss gquantia

- g digsse mais ao meédico
gue es prédios que passuia
ele entregasse a Jilio
se ¢ encontrasge um dia

o

Vestin em traje de homem
eaminhou até Cherburgo
ali tormrau um navio
saltou emt S. PetesbBurgo

e dali foi a Moscou -
dando ¢ nome de Licurgo

L.ogo que chegeu na Russia
gsdoton a proiisséic

de pintor e por css'arie
tinha tal predilegio ;
que lindog quadros pinftou
eoln 3 maior perfeicdo
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iieurgo ume vez pintos
um quadro qne fignrava
um cssat mwuito feliz

que mutyamente se 2:aava
a8 0 warido iladido
matar a espesa mardava

Todos que ali passavam
prastavam muito atenciae
aquele famoso quadrp
4ue esteava na exposicio
£ z2lguns, daguela espose
mostravam {er compaixde

Tma veg a cesarioe

passou Ao atelier

¢ vendo o quadre, exclamon
outro igual nfe pode haver
© pinfor -pedan licepca

" pra quadra lhe olerecer

Ao receber esta oferta
muito alegra ela ficou

€ logo paura o palacin

© helo quadro mandon

0 Cégar vendo a pintura
muito se admirou

QO Céaar no mesmi dia
manpdou ¢ pinter chamar
e fizeram wm conirgio
para Licurgo 2pagar

as pintaras do palicio

@ gutrus novas desenhar
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No palicio do Céaar
deixemos nés o pintor

& voltemos para Londres
em busea do jogador
que engancu Fulie Abel
Adrifo o traidor

tyuando Adriao reeeben
da Jilie ns 5 mithies
disge consigo. estown rico
voun mudar de condicoes
vou gonzar & minha vida
em estranhas regidoes -

Tomou vm pavie em Londres
¢ fol saltar em Veneza

dali fot ele 2 Calihria
d¢onde volion com presteza
trazendo sua mulher

= gstentante lerdeza

Tande chepadn & Veneza
Adriio no wesmo dia
tomon ali um navio

gque para Hussia seguia
gsaltou em & Petesburgo
fixandn moradia

Chegando c¢m Y. Petesburgo
Adrigdo enviuvon

e algum tempo depois

ali um heotel fundou .

e gquatro mllhoes de libras
num banco deposiiou.
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Deu sle a sua pensiio

© nome de Hotel Paris
vamos deixa-lo na Russia
gozando a vida Teliz

e procurar Jilic Abel
¢gque ests em Vila Muniz

J0lio eom Jo&%o Magiel
-para Italia vialaram
dislarcados em artistas
quando em Roma chegaram
degpediram-se. um 4do outrs
e Ingo se separaram

O banqueiro Jilio Abel
seu apelido madon

para Abdies de Andrede
a desde entdo viajou
s0zinho em muitos paises
¢ grande soma gastou

Visitou muaitas cidades
da Palestina tambem
asteve na Galileia
em dJericd, em Belem
@ quaire anos papsou
aa gronde Jerusalem

Abdias foi um dia

0 Calvario visittar

eatando em cima 40 Moerro
onviu uyuma voz chamar
julgou ele ouvir & iala

- de Esmeraldina Alencar
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Sentin ele uma verligemr -
ali meamo adormeceu

entdo viu Esmeraldina

e em Ronbo lhe aparscets
quis eie voliar-lo 8 face
mas elg o responden

‘Dizande: entip Jilio Absl

" porque me tons tanto horror?
poig tu nlo finglas ter-me
um ilimitado amor?

porque mandasses matar-me
gdapdo crenga a um traidor?

~Fosle fraco em dares crenga
a um homem descorhecido

g um intame traidor

que te deixou iludido;
~Pordoal-me! exelamaon ele
gue ewton arrependido!

Abdias desperion |
onvindo -asinda 8 visdo
dizer: pra ti-¢ Maeciel

a Deus ja pedi perddo
e eu tamhem yos perdou
da todo meu &nraeaﬁ '

Abdias resolven

depanis daguela visBo

ir & cidade de Londres
em procura de Adrifio
pois ¢sse o tinha traido
dizia-lhe o eozarko
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Nio encontrau-o c¢m Londres
nas sendo ale calabrés ‘
Abdiag regresscy

para a Italia desra ver
percorred todn Calbbria

N0 PErsurss de Uum més

Na Galabria lhe informaram
- xjue Adri&c dall levou

‘# e8poss ¢ hiA muite {smpo
em Veneza embarcou
pinguem {he soube dizer
qne deslino ele tomou

Abdirs em Veneza

- fomou uma embarcacio
que na nolie desgse dla
seguia para o Jepbio

i0i a Toquio e 18 ndo teve
novad d¢o tal Adreifo

Muis de qusatro snros passch
Abdiag no .Japdo -~

dali seguin puara a Russia
tendo firme a pretexcho

de percorrer aquele paeis
am ‘procura de Adridoe

Por esse tempo pa nussis
uma gaerra rebentou

e 8. Peteshurga o povo
am Mmesss se lsevantoun
contra César o monarca
da cidade de Moscou
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e enconiro aos revnltosos
toi um bsaialbio gnerreirg
porem sendo derrotado

0 César mandou lgelrs
seguir ouiro batalh&o

que MOrreu come ¢ primeireo

O Céanr se preparot
para tambem i lutar
porem ¢ pintor Lieurgo
vendo ele a vida greisear
pediu-lhe pra ir tambem
gomo sen guxiliar

Yendo César gqus Licurgo
era um amigo leal
diase-lhe; vai que en hr.'n
irds feito general

e 8¢ Venceres seras
conselheirc imperial

Chegow Licurgoe comastiropas
na cidade Yevoltada

a0 ohefe revoltoso

mandon lngo nma embuixada
dizendo que de seu lado

a guerra estava acabada

Licurgs levava as erdens
para tude redanlver

disze aos revoltados:
venho a puz vos trazer
e a taodos deu anistia
geh & ninguem opiender
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Baixou vm decreto de paz
que por todos fol aceito
depois mandou ao César
conter o gque tinha Ieitio
ficando todos com ele
ainda muis satisieito

Mandou tambem gque as lorgas
voltassem para Moscou
- ole em S, Petesburgo

mals dias fe demorou
foram seis diag de feata
~que o povo lhe dedicou

Uma vez que lLicurgo

passeava na cidade

vio o grande Hotel Paris

que era de propriedade

~ de Adrido, e nele enircu
80 por cutiosidade

Adrido o recebeu
muito longe de pensar
que o tal general fosse
Esmeraldina Alencar

a esposn que ele trailu
pra uma aposta ganbar

Entdo ofereceu cerveja
e ¢ geoneral accitou

8 aste a sala do prédio
Adrido todas mostrou
viu Licurgo uma vidraca
gue sua atengdo chamou
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Tinha deuatre da vidraca
duas eaixinhas dovwradas
com. duas formosas jdias
dentro delas coclocadas

¢ cada uma das joias
com duaz letras gravadas

fra 0 anel e g rodoma

a8 que Adridlo roubow

de Esmeraldina Alencar
fquandoc em sua ¢asa entrou
.conheoeu Licurgo as jéias
e a8 Adrifio perguntou.

—Amigo, estas duss joias
que vejo tio delicadas
-diz-me & qual joatheiro
foram- estas joles compradgs?
disse Adrific nfu comprei-as
foram a mim olertadas

E disse ent@o que em Londres
ganhou dum tal Jdlio Abel
cingo milhoes por provar
ger-lhe a mulher infiel

e que A meama- em Parfs
deu-lhe a rodoma e o anel

Licurgo entfio conhecen

ser Adride o autor .

do roubo daguelaa joias

& que ayuelke traidor

' 1ez Jalio mandar matar
a e8posa que tinha amor
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Entdo ¢ nobre general -
fingin que ignoravs

a estoria menticrces

que Adriao lhe contava
disse que de sus seficia-
muito e aumirava

E digse. amigo Adrifo
amanhi deve voliar

a Mouscou cnde um hauquete
Bﬂtﬂ. 4 me aguardar
e deefa lesta vu desejo
ver voce participar *

o

Adrifio com moOiie gosto

& Licurgo acompanbon

ele entdo pelo caminho
mil aventuras contou.
¢Qm, grande recepgdo
entrou Licurgo em Hosoou

Faziam jA quetro dias

que 8 Moacou tinha chegado
o jardineiro Abdias

e fora entllo empregado

nos8 jarding da cesarina
ganhando um bom ordenado

Na oocacsifo.do banquete
- Licurgo velo implorar
licenga para Adrido

21l a estoria contar

a0 César duma aposta
gu'ele comssguiu gaohar

L]
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Adrifio contou a. estoria
mas diferente daquela
gue contara no general
sem ver que duma jancla
o jardinciro Abdias
prestava atencdo a c¢la

Abdias conhecen

Adrifio e quig entrar

na gala ¢ mesmo na mesa
o infame apunhalar

mas .0 César ali presente
teria que respeitlar

Mas na sala apresentou-se
o.disse: en sou Julio_ Abel
venho dizer gue a esidria -
de Adridq, ndo é fiel
Licurgo reconheceu

0 seu esposo cruel

Adrifio quando viu Jalio
tamhem o recoanhegceu

-0 general levantou-se

¢ disse aes dois: screl eu
o juiz desta questho
contem tudo o que se deu

Viu-se obrigado Adriéo
descobrir toda verdede
disse que ganhou a aposia
por meio de falsidade

e quc ficou Esmeraldina
com & sua honestidade
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Julio Abel ounvindo isto
exclamon quase a chorar:
¢8 um infame traidor

¢u por te acreditar
mandel 8 Esmeralding
crucimente assasginar!

Disse entdo o general:
Usmeraldina estd viva

Deus ndo deixou que a ferisse
- & tua mio vingativa
esperem qu'ela j& vem
cuvir esta narrativa

Disse isto e retirou-se:
no seun aposcnto entrou-
com pressa tirou a larda
como mulher se trajou
corl menos de 10 minutos
na sala se apresenton

Vendo Julio Esmeraldina
logo a reconhecey:

¢ de jocihos lhe disse:
apunhala o peito meun

fue teu perdio ndo merece
quem tantas mdagoas fc deu!

Digse ¢la: ha oito anos

que por mim estas perdoado
e tenho rogado a Deus

que te perdoe fal pecado
pols eu sabla. que tu

havias sido engarado
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Adrifio vendo esta cena
levantou-se e quis correr

porém o (César o deteve
mandon lago o prender

¢ disse: -Amigos en quero
csta questio resolver

Dissc: entio Esmeraldina:
levanta-te, Jalio Abel

" recebea outra vez a mio

de fua esposs fiel
que Deus nos dé outra vez
segunda lua de mel

¢ -
Responden-lhe Jilio Abel
j& que me deste o perdio
vamos voliar para a Franca
morar em Paris entdo
mas vou primeire vingar-me
do fraidor Adrido

Esmeraldina lhe digse: -
—Para acompanhar-ie estou pronta
mns te pesgo que perdoe.

a Adrido-esta afronta

nos o perdeamos € Deus
dos scus atos tome conta

Jilio disse: -Hu. queria -
do traidor me vingar
porém {u me perdoasse.
também deéevo o perdoar
. porém 0% cincoe milhoes
dele hei de reclamar
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Agsistin todo esse drama
¢ traidor Adrido

sem de nada comover-se
nem implerar o perddo
0 Céfar erguen-se e disse:
vou resolver a questfio

—Paoartanto todos os bens
de que dispoe Adrido
serfio entregues a Julio
porque dele todos séo

e o infame traidor’

é queimado hoje entio

E uma grande fogueira

o César mandou formar
e Adrido dentra dela
vivo mandou atirar

e depois as cinzas dele
mendou lanci-las no mar

Foi.Jlio a S. Petesburgo
para ser reembolsado

o dinheiro que Adrido

num banco tinHz botado
tomou conta do hotel

que Adrido tinha comnprado

Jilio vendeu o hotel
e com a egpoesa voliou
& capital de Paris
e novamente tamon
posse do que ac médico
Esmeraldina entregou

-
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Abriu Jalie um novo banco
na capital de Paris

¢ longos anos viveu

este caszel tdo feliz
rendendo gracas a Deus
que desse drama foi juiz

FFoi a Roma Jilio Ahel
resolvido a-procurar

sell amigo secretario.

nio Ioi custoso encontrar
. ¢ tambem ndo foi custoso
egsse lhe acompanhar

Depois de nova unido

0 venturose casal

teve quatro filhos lindos
era esse o principal’
desejo dos dois esposos
que completaram o ideal

Msandaram dar aos filhos
primorosa educacéo
encinaram o0s preceitos .
da>-cristi religifio -
eles herdaram dos pais
riqueza, honra e brasio.
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